NUR FUR WARTUNGPERSONAL

H IT B CH I * Bitte lesen Sie die vorgange des richtigen Einbaus )

MULTITYPE-INVERTERSYSTEM

* Die Anweisungen fur die AuBeneinheit sind in “How To
Use” (Bedienungshandbuch) zu finden, das mit der
AuBeneinheit mitgeliefert wird.

* Der Vertreter soll den Kunden Uber den richtigen Einbau
informieren.

INNENGERAT

MONTAGEANLEITUNG

Erforderliche Werkzeuge
(Mark @ st ein Werkstlick exklusiv fiir R410A) « @ ©
Schraubenzieher * MaBband < Messer ¢ Sige
* g 65mm-Elektrobohrer e Sechskantenschlussel (TO 4mm)
* (14,17,22,26mm) Schraubenschliissel ® Gasdetektor

* Rohrschneider ¢ Dichtungsmasse * Isolierband ¢ Zange

MODELL @:li8 RAD-25NH4 * Kupplungswerkzeug ® Vakuumpumpen-Ubergangsstiick
RAD-40NH4 © Mehrwegeventil ® EinlaBschlauch © Vakuumpumpe |

~— VORSICHTSMASSNAHMEN \

* Bitte lesen Sie die VorsichtmaBnahmen sorgféltig durch vor Inbetriebnahme des Gerates.

* Fur die Sicherheit ist der Inhalt dieses Abschnittes von vitaler Wichtigkeit. Bitte beachten Sie in besonderem MaBe folgendes Zeichen.
A WARNUNG...... Inkorrekte Methoden des Einbaus kénntenTod oder ernste Verletzungen zur Folge haben.
A VORSICHT ...... Ungeeigneter Einbau kénnte ernste Konsequenzen nach sich ziehen.
o Uberpriifen Sie die Erdleitung.

O Dieses Symbol heiBt “verboten”.
Stellen Sie sicher, daf3 das Gerat nach dem Einbau ordnungsgeman arbeitet. Informieren Sie den Kunden Uber den richtigen Weg
zur Betétigung des Gerétes, wie es in der Bedienungsanleitug steht.

Ve

A WARNUNG

* Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder an einen qualifizierten Techniker fir den Einbau des Gerates. Sollten Sie den Einbau
selber ausflhren, so kdnnte es zu Wasserleck, Kurzschluf3 oder Feuer kommen.

* Beachten Sie bitte die Anweisungen in der Einbauanleitug wahrend des Einbaus des Gerates. Inkorrekter Einbau kénnte Wasserleck,
elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

¢ Montieren Sie das Gerét an einer Stelle, die das Gewicht des Gerates aushalten kann. Sonst kdnnte das Geréat herunterfallen und
Gefahren bringen.

* Beachten Sie die Regeln und Vorschriften der elektrischen Installation und die Verfahren, die in dieser Anleitung beschrieben sind,
wenn Sie die elektrischen Einbauarbeiten ausfiihren. Verwenden Sie nur die fiir die Klimaanlage vorgeschriebenen Kabel. Fehlerhafter
Einbau oder Verwendung von Kabeln schlechter Qualitat kénnte zu KurzschluB3 und Feuer fihren.

* Zum Verbinden des Innengerates mit dem &uBengerét verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Kabel. Stellen Sie sicher, daB3 die
AnschlUsse fest sind, nachdem die Leiter in die klemmen eingesteckt wurden. Inkorrekte Einfligung und lose Kontakte kdnnten Uberhitzung
und Feuer verursachen.

* Verwenden Sie bitte in Ihrer Einbauabeit nur die vorgeschriebenen Einzelteile. Andernfalls kénnte es zum Herunterfallen des Gerates,
Wasserleck, elektrischen Schlag oder Feuer kommen.

* Wahrend der Installation oder der Versetzung einer Klimaanlage auf eine verschiedene Stellung, versichern Sie, dass nur das spezifische
KuhImittel (R410A) in den Klhlzyklus eingehen kann. Sollte ein verschiedenes Kihimittel eingesetzt werden, so kénnte eine abnormale
Erhéhung des Druckpegels in dem Kiihlzyklus mit folgendem Bruch oder Schaden stattfinden.

* Verwenden Sie nur den angegebenen Rohrsatz flir R410A. Andernfalls kénnte ein Rohrschaden oder Defekt stattfinden.

* Beim Installieren oder Abbauen eines Klimageréts darf keine Luft oder Feuchtigkeit im Kéltekreislaufsystem zurlickbleiben. Andernfalls
kann der Druck im Kéltekreislaufsystem zu hoch werden, so daf3 Komponenten brechen.

* Bei vorhandenen Kilhigaslecks missen Sie wahrend der Installationsarbeiten flr eine ausreichende Beliftung sorgen. Wenn Kiihigas
auf Feuer trifft, kbnnen sich giftige Gase bilden.

* Nach Abschluf3 der Installationsarbeiten stellen Sie sicher, daB keine Kuhlgaslecks vorhanden sind. Das durch ein Leck in den Raum
strdmende Kiihlgas kann durch einen Heizllfter oder andere Heizgerate erhitzt werden und dadurch giftige Gase bilden.

* Unbefugte Anderungen am Klimagerat kénnen gefahrlich sein. Falls eine Funktionsstérung auftritt, wenden Sie sich an einen qualifizierten
Klimageratetechniker. Unfachménnisch ausgefihrte Reparaturen kénnen zu Wasserlecks, elektrischen Schlagen, Branden usw. fihren.

« Uberpriifen Sie die Erdleitung durch den Stromversorgungskabel an der AuBeneinheit und zwischen die Innen- und
AuBeneinheit. Eine unkorrekte Erdleitung kénnte einen elektrischen Schlag verursachen. 9 )
N

A VORSICHT

* Ein Selbstausschalter muss in dem Verteilungskasten zum direkten Anschluss an der AuBeneinheit angebracht werden. Fir
anderen Installationen soll ein Hauptschalter mit Einschaltverzug héher als 3 mm installiert werden. Ohne den Unterbrecher
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

* Montieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von brennbarem Gas. Das AuBengerat kdnnte Feuer fangen,
wenn brennbares Gas in seiner Umgebung entweicht. Die Rohrleitungen sind gut abzustiitzen, wobei der
Zwischenraum zwischen den Stitzen nicht mehr als 1 m betragen soll.

* Achten Sie daraf, daB3 eine einwandfreie Wasserableitung mdglich ist.

* Ein Stromkabel mit IEC-Genehmigung sollte verwendet werden. Stromkabeltyp: NYM.

\ J
WAHL DES STANDORTES Zubehor fur Innegerat:
(Bitte achten Sie auf folgende Punkte und erhalten Sie das N Benennung Stickzahl
Einverstandnis des Kunden vor dem Einbau.)
p N @ | Flare insulation 1
A WARNUNG @ | Binder 5
* Das AuBengerét an einer stabilen, nicht vibrierenden Stelle
L montieren, die das Gerat vollig abstltzt. ) © | 4,0x10 Schrauben 2
P S @ | Isolierung 1
A VORSICHT ® | Fernbedienunghalterung 1
¢ Keine He|zquellgn und keine Hindernisse durfer sich am ® | 3.1x16 Schrauben 5
Luftausgang befinden.
* Die Abstande nach oben, unten, rechts und links sind der @ | Batterien AAA-GroBe 2
Abbildung unten zu entnehmen. - :
» Der Standort muB gunstinge Mdéglichkeiten bieten fur Aluminiumband (breit) !
Wasserableitung und Rohrvrbindungen zum Auf3engerét. ©@ | Fernbedienung 1
* Um Stérungen zu vermeiden, missen Sie darauf achten, Band 1
daB das Gerat und die Fernbedienung mindestens 1m
entfernt vom Fernseher und Radio plaziert werden. @ | Abhangschelle (links, rechts) pro Stiick 2
. U_m eine Slgnalverfalschung Zu vermeiden, missen Sie @ | 4.0 x 10 Schrauben 8
die Fernbedienung von Hochfrequenzmaschinen und
9 Hochlei-stungsfunksystemen entfernt halten. ) ® Paneelmontageplatte 1
Paneelabdeckung 1

[Installation des innengerates]

( A VORSICHT

Stellen Sie das Innengerat zur
Vorbeugung gegen Undichtigkeiten
stets waagerecht auf.

|/

Achten Sie darauf, daR3
alle Zwischenrdume mit
Kitt ausgeflllt werden.

(o Far Rohrleitungen mit\
sowohl kleinem als auch
groBem Durchmesser
mussen grundsétzlich
wérmedurchlassige
Rohre verwendet werden.
Umwickeln Sie die Rohre
mit Isolierband. Unge-
schitzte warmedurch-
l&ssige Rohre sind stark
korrosionsanféllig.

¢ Den Halter verwenden, wenn
Rohr von der linker Seite
herausgezogenn wird.

\ / Die im Inneren verlegten Rohrleitungen

sollten mit dem mitgelieferten
Isolierrohr verkleidet werden. (Falls das
Isolationsmaterial nicht ausreicht,
kénnen handelsiibliche Erzeugnisse
verwendet werden).

AblaBrohr

MuB separat installiert werden.
Derim Inneren verlegte Teil des
Rohrs muf3 zum Schutz vor
Kondensation isoliert werden.

* Der “Hoher Unterschied” und die “Rohrleitungslange” der AuBen- und Inneneinheit sind bei der AuBBeneinheit verschieden. Wir
verweisen auf das Installationshandbuch fir die AuBeneinheit.
* Wenn das Innengerat “RAD-40NH4” an das AuBBengerat “RAC-50NH4” angeschlossen wird, ist der Einsatz des optionalen
Boérdeladapters fir die Rohrleitungen notwendig.
Boérdeladapter fir die Rohrleitungen : 9,52 (3/8")>©12,7 (1/2”)
{Nummer der Teile TA261D-4 001}

<S620:® >

ART DES INNENGERATS

Halbkanaltyp

Bei Vollkanalinstallation wird spezielles

Bei Halbkanalinstallation wird spezielles

Zubehdr bendtigt. Zubehdr benétigt.
@ | AblaBgitter RAU-FG2 @ | AblaBgitter RAU-FG2
@ | AblaBgitterkammer 150 mm @ RAU-GD2 @ | AblaBgitterkammer 150 mm @ RAU-GD2
® | Seitliche AblaBkammer 150 mm @ RAU-DU2 ® | Seitliche AblaBkammer 150 mm & RAU-DU2
@ | Seitliche Ansaugkammer 150 mm @ RAU-DU1 @ | Ansauggitter RAU-FG11
® | Ansauggitterkammer 150 mm & RAU-GD1 @ | Flexible Leitung 150 mm @, 1 m RAU-FD1
® | Ansauggitter RAU-FG1 Flexible Leitung 150 mm @, 2 m RAU-FD2
@ Flexible Leitung 150 mm @, 1 m RAU-FD1
Flexible Leitung 150 mm @, 2 m RAU-FD2
Ohne Kanal
Bei Ohne Kanalinstallation
wird spezielles Zubehdr bendtigt
@ | AblaBgitter RAU-FG21
@ | AblaBleitung RAD-BD
(3® | Ansauggitter RAU-FG11

1. Der richtige montageort

1.1 Innengerat
Die Kaltemittelleitung kann von der Riickseite, der Unterseite, der linken oder rechten Seite des Innengerates angeschlossen
werden.Wenn die Leitung an der linken Seite angeschlossen wird, achten Sie bitte besonders auf einen einwandfreien
Kondenswasser abfluB. Beim Anschluf3 von rechts oder links kénnen Sie sich die Verlegung erleichtern, wenn Sie die
Kupferrohre entsprechend vorformen.
2~5mm * Der Wanddurchbruch sollte
geman Abb. 2-1 nach auBBen
geneigt sein, um glatten
AbfluB des Kondenswassers
sicherzustellen.

2. Montageanleitung und hinweise
Die Wahl des Montageortes muB mit Uberlegung
getroffen werden, ganz besonders, wenn, es sich 7
um ein Klimagerate der vorliegenden Bauweise
handelt. Das erklart sich schon aus dem Umstand,
daf es mit groBen Schwierigkeiten verbunden ist,
ein bereits montiertes Gerate umzusetzen.

@65mm

Innenseite AuBenseite

Abb. 2-1
2.1 Der Mauerdurchbruch muf3 entsprechend Abb. 2-1,
ausgefuhrt werden, um den AbfluB des
Kondenswassers sicherzustellen.

Rohr mit groBem Durchmesser

\ 60 2040 100
A -
)%,
/
Rohr mit kleinem Durchmesser /_ Band 202040

@ Isolierung

2.2 Installation der verbindungskabel
* Rohrleitungsenden zum Schutz vor Feuchtigkeit und
Wasser versiegeln.

Abb. 2-2 (Einheit: mm)

2.3 Installation des ablaBrohrs
* Fir AblaBrohr PVC-Rohr VP20 (25 mm AufB3endurchmesser) verwenden.
¢ AblaBrohr am Innenrgerat mit (mindestens 10 mm starkem) Isolierband umwickeln.
¢ Abla3rohr ohne Durchhang so verlegen und abhéngen, daf3 das Wasser ungehindert abflieBen kann.

Gefalle von 1/25-1/100

/X

Dichtung

Kein Durchhang /

. . Keine Isolierung
Isoliermaterial

(mindestens 10 mm stark) Stehendes Wasser

Isolation nicht wie oben dargestellt anbringen.
Abb. 2-3

2.4 Installationsverfahren fiir den einheitstyp

(INSTALLATION DES VOLLKANALTYPS)

4 7 ¢ Wahlen Sie den Aufstellort des Innengerats und befestigen
Sie den LuftauslaB so, daB kiihle bzw. warme Luft sich tber
den gesamten Raum verteilen kann. In der Standardposition

wird das Innengeréat mit der Wandseite an der Decke montiert.

* Zuléssige Lénge und Biegung des Kanals.

Zulassige Lange Umwicklung

Seitlicher AblaBkanal Zusétzlich 4 m Lange oder weniger an Ansaugseite | 90° oder weniger, 1 Abschnitt

Seitlicher Ansaugkanal 1 m oder weniger 45° oder weniger, 1 Abschnitt

¢ Sichern Sie den Installationsbereich fir Wartungs-, Inspektions- oder Pflegezwecke.
Dichten Sie die Riickseite der Decke unter dem Innengerat zur Vorbeugung gegen Tropfwasser ab.
Die Luftumwalzung darf innerhalb 1 m vom Ansauggitter nicht durch Gegensténde behindert werden.

¢ Bei Verwendung eines Holzrahmens

(1) Installationszeichnung
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* Verlegen Sie AblaBrohr, Kiihimittelrohr und Verbindungskabel in der jeweiligen Installationsposition.
* Einzelheiten Uber die Endausfiihrung der Deckendffnung mit Baufirma verabreden.

(3) Installation der sicherungsbolzen

e Zur Vorbeugung gegen Durchhéngen der Decke und Vibrationen Decke sachgeman verstarken (Rahmenbalken und

Abhangungen).

* Sicherungsbolzen sollten vor Ort eingekauft werden.
* Siehe vergréBerte Zeichnungsteile fir Sicherungsbolzenlange.

60 bis 90 mm Kantholz 150 bis 160 mm

e BeiVerwendung eines Stahlrahmens

Einsatz

(
e St

100 bis 150 kg)
Rutschfestes Metall biegen

#

Verstarkungsbalken

.

5 \ Metall Typ\Ci /

Beton Lange Mutter

Sicherungsbolzen (M10)

Sicherungsbolzen (M10)

o

Mutter Winkel Abhéngbolzen
/ a
Winkel Mutter v o
™ Sicherungsbolzen (M10) Winkel \/
Ca. 130
N Ca. 130 §
Decke

Decke

(4) Vorbereitung der installation des

innengerats

* Halteschraube des elektrischen Schaltkastens l&sen
und Schaltkasten abnehmen.

e Elektrischen Schaltkasten zusammen mit
angeschlossenen Kabeln so abnehmen, daB der
Kabelbaum nach oben weist, und Klaue des
Schaltkastens in die Seitenplatte einhédngen.
AnschlieBend Schaltkasten mit 1 Schraube am
Innengerét sichern.

* 4 Halteklammern (je 2 auf beiden Seiten) mit 8
selbstsichernden Schrauben an den Seiten des
Innengeréts befestigen. (Rechtsstehende Zeichnung
beachten, da linke und rechte Klammer bei
verschiedenen Modellen unterschiedlich groB sind.)

* Seitliche AblaBkammer (Sonderzubehérteil: RAU-
DU2) am Innengerat mit 10 selbstschneidenden
Schrauben.

* Bodenplatten 1 und 2 mit 9 selbstschneidenden
Schrauben an der Unterseite des Innengeréts
installieren.

(Bodenplatte 1 zuerst und anschlieBend Bodenplatte
2 installieren.)

* Mit Kneifzange entlang der gepunkteten Linie
aufschneiden und fir Saugdéffnung am Innengerét
6ffnen (2 Stellen).

* 2 Schrauben an der Oberseite des Innengerats und 7
Schrauben an der Saugkammer der Geréateseite
entfernen (RAU-DU1).

F Sicherungsbolzen (M10)

| |21

et

| .33

by

@ Linke Seite der
Sicherungsklammer (2)

(@ Rechte Seite der
Sicherungsklammer (2)

Achten Sie darauf,
daf3 die obere
seitliche Klaue in die
Seitenplatte eingreift.

O T
® Schrau(er(l

Elektrischer Schaltkasten |

b (3 Schrauben

Innengeréat

Mit ** markierte Teile
sind zusammen mit
RAU-DU2 verpackt.

-
Seitliche AblaBkammer
RAU-DU2)

—

(Einheit: mm)

(6) Installation des anzeigepaneels

***Bodenplatte 1

***Schrauben
&

Mit *** markierte Teile sind zusammen

gk' Schraube entfernen

LMit Kneifzange aufschneiden und 6ffnen.
§ L Schrauben fiir

> Befestigung des
elektrischen

Seitliche AblaBkammer
(RAU-DU1) @
*** Schrauben

mit RAU-DU1 verpackt.

(5) Installation der innengerats

* Unterlegscheibe und Mutter auf den Sicherungsbolzen
setzen und Innengerat durch Anheben in die Klammer
einhéngen.

 Uberpriifen Sie mit einer Wasserwaage, ob das
Innengeréat waagerecht montiert ist.

* Befestigen Sie das Innengerat so, da3 der Abstand
zwischen Decke und Innengerat 58 mm betragt.

[(Installation der Sauggitterkammer (RAU-GD1)]
[Installation der AblaBgitterkammer (RAU-GD2)]
[Installation Installation des Sauggitters (RAU-FG1)]
[Installation des AblaBgitters (RAU-FG2)]
[Installation der flexiblen Leitung (RAU-FD1, 2)]
Siehe Installationshandbuch fir Sonderzubehdr.

» Waéhlen Sie fur die Installation einen Ort an Decke oder
Wand, wo sich keine Hindernisse befinden, welche
die Signalibermittlung behindern kdnnten.

* Lockern Sie die Schrauben der Paneelmontageplatte
soweit, daf3 die Halterung geringfuigig bewegt werden
kann.

* Passen Sie das Anzeigepaneel an die
Paneelmontageplatte so an, daB die Halteklauen am
Paneel sicher greifen. )

* Passen Sie die Halterungen an die Offnung in Decke
oder Wand an und ziehen Sie die Schrauben soweit
an, daf3 die Halterung fest am Deckenmaterial
gesichert ist.

¢ Installieren Sie die Paneelabdeckung so, daB3 die
Innenklauen sicher in die Paneelmontageplatte greifen.

* Fuhren Sie das Kabel des Anzeigepaneels seitlich
durch das Gehduse des Innengerdts zum
Verteilerkasten des Innengerats und schlieBen Sie es
an die Gehauseseite des Innengerats an.

( INSTALLATION DES HALBKANALTYPS )

Ve

~

J

Sicherungsbolzen
M10: Aus 6rtlichem Handel

Sechskantmutter (M10)
(Aus ortlichem Handel)

Handel)

Dichtungsscheibe
(Aus Ortlichem

4 N

A VORSICHT

e Achten Sie zur Vermeidung von Wasseraustritt,
daB das Innengerat waagerecht montiert ist.

e Wenn der Abstand zwischen Unterseite des

Innengerats und Decke nicht korrekt ist, kann eine

Lucke zwischen Gitter und Decke Tropfwasser

verursachen.

114

P Offnung in Decke oder Wand

Anzeigepaneel (zusammen mit
:_— Innenraumgerat verpackt)
. }'\ Klauen
e Schrauben
\Qi_j s— (3 Paneelmontageplatte

Ik

Halterung

Paneelabdeckung
QUERSCHNITT
A\ AMMAN A\ AN
= £ (‘ -
@ £ | Halterung - ;
= s z b/ Anzeigepaneel
7@9 b y " _
/ i ?/
Decke oderWand paneelabdeckung ~ Halterung

(Stérke 7 bis 18 mm)

¢ Wahlen Sie den Aufstellort des Innengeréts und befestigen Sie den
LuftauslaB so, daB3 kiihle bzw. warme Luft sich (iber den gesamten
Raum verteilen kann. In der Standardposition wird das Innengerat
mit der Wandseite an der Decke montiert.

¢ Zuldssige Lange und Biegung des Kanals.

Zuléssige Lange Umwicklung

Seitlicher
AblaBkanal

90° oder weniget,

4m oder weniger 1 Abschnitt

(1) Installationszeichnung

* Sichern Sie den Installationsbereich fir Wartungs-, Inspektions- oder Pflegezwecke.
* Dichten Sie die Ruckseite der Decke unter dem Innengerét zur Vorbeugung gegen Tropfwasser ab.
* Die Luftumwaélzung darf innerhalb 1 m vom Ansauggitter nicht durch Gegenstande behindert werden.
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Installation des sicherungsbolzens
* Verfahren Sie wie beim AblaB3-/Saugkanaltyp.

Vorbereitung der installation des

innengerats

* Die 1 Halteschraube des elekirischen Schaltkastens
I6sen und Schaltkasten abnehmen.

Schraube in der urspriinglichen Position wieder
einsetzen.

e Elektrischen Schaltkasten zusammen mit
angeschlossenen Kabeln so abnehmen, daB3 der
Kabelbaum nach oben weist, und Klaue des
Schaltkastens in die Seitenplatte einhéngen.
AnschlieBend Schaltkasten mit 1 Schraube am
Innengerét sichern.

* 4 Halteklammern (je 2 auf beiden Seiten) mit 8
selbstsichernden Schrauben an den Seiten des
Innengeréts befestigen. (Rechtsstehende Zeichnung
beachten, da linke und rechte Klammer bei
verschiedenen Modellen unterschiedlich gro3 sind.)

* Seitliche AblaBkammer (Sonderzubehérteil: RAU-
DU2) am Innengerat mit 10 selbstschneidenden
Schrauben.

Installation des innenraumgeréts

e Unterlegscheibe und Mutter auf den
Sicherungsbolzen setzen und Innengerat durch
Anheben in die Klammer einhéngen.

« Uberpriifen Sie mit einer Wasserwaage, ob das
Innengeréat waagerecht montiert ist.

* Befestigen Sie das Innengerét so, dal3 der Abstand
zwischen Decke und Innengerat 58 mm betragt.

[Installation der AblaBgitterkammer (RAU-GD2)]
[Installation des Sauggitters (RAU-FG11)]
[Installation des AblaBgitters (RAU-FG2)]
[Installation der flexiblen Leitung (RAU-FD1, 2)]
Siehe Installationshandbuch fir Sonderzubehdr.

s
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.

* Achten Sie zur Vermeidung von Wasseraustritt,
daB das Innengerat waagerecht montiert ist.

e Wenn der Abstand zwischen Unterseite des
Innengerats und Decke nicht korrekt ist, kann eine
Lucke zwischen Gitter und Decke Tropfwasser
verursachen.

J

(6)

Installation des anzeigepaneels

* Waéhlen Sie fur die Installation einen Ort an Decke oder
Wand, wo sich keine Hindernisse befinden, welche
die Signalibermittlung behindern kénnten.

 Lockern Sie die Schrauben der Paneelmontageplatte
soweit, daf3 die Halterung geringfiigig bewegt werden
kann.

* Passen Sie das Anzeigepaneel an die
Paneelmontageplatte so an, daf3 die Halteklauen am
Paneel sicher greifen.

« Passen Sie die Halterungen an die Offnung in Decke
oder Wand an und ziehen Sie die Schrauben soweit
an, dafB die Halterung fest am Deckenmaterial
gesichert ist.

* Installieren Sie die Paneelabdeckung so, daR3 die
Innenklauen sicher in die Paneelmontageplatte greifen.

* Flhren Sie das Kabel des Anzeigepaneels seitlich
durch das Geh&use des Innengerdts zum
Verteilerkasten des Innengerats und schlieBen Sie es
an die Gehauseseite des Innengerats an.

Dichtungsscheibe
~»"(Aus ortlichem
7 Handel)

| 121

Achten Sie darauf, daf3 die
obere seitliche Klaue in
die Seitenplatte eingreift.

{2 Schraubén

Elektrischer Schaltkaste

Mit ** markierte Teile
sind zusammen mit
RAU-DU2 verpackt.

Sicherungsbolzen
(M10: Aus 6rtlichem

621

(@ Rechte Seite der
Sicherungsklammer (2)

| .33

e

@ Linke Seite der
Sicherungsklammer (2)

"o

b (3 Schrauben

9
I
8
23
N >
O
Q
R
Pl
QO
3
3
]

Wasserwaage

|/ Handel)

Sechskantmutter
M10)(Aus 6rtlichem
Handel)

—

76

Deckendffnung

114

ZI__ Offnung in Decke oder Wand

Halterung

Anzeigepaneel (zusammen mit
,,.— Innenraumgerat verpackt)

< Klauen

il Schrauben
n O
\QE_ —Ls=— (3 Paneelmontageplatte
=

i_j f\ Paneelabdeckung

QUERSCHNITT

A\ A\ A\

Uber

(Starke 7 bis 18 mm)

E Halterung
3| |
7224@%? b

Decke oder Wand - pPaneelabdeckung

(- .
t/ Anzeigepaneel
s

Halterung

( INSTALLATION OHNE KANAL )

(1) Installationszeichnung

* Waéhlen Sie den Aufstellort des Innenraumgeréts und
befestigen Sie den LuftauslaBB so, daB3 kihle bzw.
warme Luft sich Uber den gesamten Raum verteilen

10 Deckenéffnung 960 10 '§\§ kann. . .
][l Sicherungsbolzen 790 0 S * Blockieren des Luftstroms innerhalb 1 m vom
g o § Ansauggitter vermeiden.
B _ 3 [Z2]
A S (Einheit: mm)
Innengerét | %
3 S 7] Luftableitblech
| [re]
B - - - v o
IT. --T 'o Cu}; -—
L=, — L8__o_ é” — —
890 e /
AblaBleitung é AblaBl
a ; aBleitun
(RAD-BD) (Qzﬁ?ggg) (RAD-BD) ’
o
2l | [T TAAATATATaTE ST
| |
5 N\ 22222 = !
\ ~ Ablangiter Ky i = | S
o s PAUTOZ) gl ! | N A
45 s 2y UK | R
& B2 520
B
o ©
2 5
D
% Z
980

< S620:

® >

(2) Deckenéffnung und position des sicherungsbolzens

Offnung des AblaBgitters 960

* Zum Abhangen Sicherungsbolzen M10 verwenden.

30 Sicherungsbolzen 790 140 . Apsf[]hrung der Depkenbffpung und Position des
Innengerét Sicherungsbolzen Sicherungsbolzens wie in der linksstehenden Zeichnung
/ / / * Bereiten Sie vor der Installation des Innengeréts eine
—— ' - - E— 2 Deckendéffnung von 960 mm x 520 mm und eine
=4 Wandéffnung von 868 mm x 152 mm vor und verlegen
| . 5 g Sie das AblaBrohr, das KihImittelrohr und das
8§ 2 verbindungskabel am jeweiligen Installationsort.
N L - 3 * Einzelheiten Uber die Endausflihrung der Decken- und
/ g =z Wandéffnung mit Baufirma verabreden.
/ & e Zur Vorbeugung gegen Durchhangen der Decke und
0 (Abfluss-Seite) “ al © Vibrationen ~ Decke sachgemaB verstéarken
Draufsicht ” (Rahmenbalken und Abhangungen).
(von Decke) S 52 oder weniger 5
g 2
\ ] Inner?gerét i \\ § . “E’
| | e I g
| 5 [ - o o2 0
T c (] T <
| \ 43 2 513
V6 ! u v/ © 62 520 Ho
868 Sicherungsbolzen, Wandflache Uber 650

Offnung des AblaBgitters rund 170
Stirnansicht
(von Stirnseite)

(3) Installation des sicherungsbolzens
* Verfahren Sie wie beim AblaB-/Saugkanaltyp.

(4) Vorbereitung der installation des

innengerats

¢ Die 1 Halteschraube des elektrischen Schaltkastens
I6sen und Schaltkasten abnehmen.
Schraube in der urspringlichen Position wieder
einsetzen.

¢ Elektrischen mit

Schaltkasten zusammen

angeschlossenen Kabeln so abnehmen, daf3 der S:ﬁgsrg#fnplaﬂe
Kabelbaum nach oben weist, und Klaue des
Schaltkastens in die Seitenplatte einhéngen. @ Schrauben el

AnschlieBend Schaltkasten mit 1 Schraube am
Innengerét sichern.

e 4 Halteklammern (je 2 auf beiden Seiten) mit 8
selbstsichernden Schrauben an den Seiten des
Innengeréts befestigen.

* Nach unten weisenden AblaBkanal (Motorkabel nach
links legen) mit 6 selbstschneidenden Schrauben an
den AblaBkanal des Innengeréats anschlieBen.

(5) Installation der gitterklammer
e Gitterklammer an  AblaBoéffnung
untenstehender Zeichnung installieren.

geman

* Gitterklammer * Gitterklammer

(Fur Anzeigepaneel)

25
5

868

(6) Installation des innengerats

* Unterlegscheibe und Mutter auf den Sicherungsbolzen
setzen und Innengerét durch Anheben in die Klammer
einhéngen.

* Uberpriifen Sie mit einer Wasserwaage, ob das
Innengeréat waagerecht montiert ist.

* Befestigen Sie das Innengerat so, da3 der Abstand
zwischen Decke und Innengerat 58 mm betragt.

Handel)

Achten Sie darauf,
daf3 die obere
seitliche Klaue in

Sicherungsbolzen
(M10: Aus 0rtlichem

(Einheit: mm)

—
N

*Schrauben

@ Rechte Seite der 30 MM
Sicherungsklammer (2)

ot

Elektrischer Schaltkasten |

&e (3 Schrauben

Mit * markierte Teile sind zusammen mit
RAD-BD verpackt.

(Einheit: mm)

Schrauben
g Mit * markierte Teile sind zusammen
35 mit RAU-FG21verpackt.
4 N\
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@D Linke Seite der
Sicherungsklammer

* Achten Sie zur Vermeidung von Wasseraustritt,
dafB das Innengeréat waagerecht montiert ist.

e Wenn der Abstand zwischen Unterseite des
Innengeréats und Decke nicht korrekt ist, kann eine
Lucke zwischen Gitter und Decke Tropfwasser

N verursachen.

/

58mm )
T

Sechskantmutter 4
(M10)(Aus Decke
ortlichem Handel) }
Dichtungsscheibe Deckendffnung
(Aus o&rtlichem
Handel)
(7) Installation des anzeigepaneels
* Anzeigepaneel gemaf rechtsstehender Zeichnung Klauen Anzeigepaneel
so installieren, daB Paneelklaue sicher in die
Gitterklammer greift (Fir Anzeigepaneel).
(8) Installation des sauggitters
* Vor Installation prifen, ob Kunststofflasche sicher
in das Gitter paf3t.
(9) Installation der ablaBgitterkammer unststofflasche
* Siehe Installationshandbuch fir Ansauggitter
(RAU-FG11). Gitterklammer
(Fur Anzeigepaneel)
2.5 AnschluB des ablaBrohrs
(1) Verbindungsmuffe zwischen AblaBschlauch und PVC- PVC-Kleber
Rohr mit PVC-Kleber sichern. —\ PVC-Rohr
( A VORSICHT w - 2 AblaBschlauch
* Wenn die Klebeverbindung zwischen AblaBschlauch und o
PVC-Rohr zu schwach ist, kann eventuell Wasser . .
austreten. : I 9
(2) AblaBschlauch im Innern des Gehauses zur l J o 9
Wérmeisolierung mit handelsublichem Isoliermaterial
(mindestens 10 mm) aus Polyathylenschaum umwickeln. ﬂ ” ” ”
(3) Nachsclagend ableiten und tréne lecken.
Auffiihre nach anschliessend. Olwannenpumpe
* Siehe AblaBgitter des Innengeréts.
e Wasserwanne des Innenrgerdts gemaf =
untenstehender Abbildung mit Wasser befiillen. 1H =
(4) Testbetriebsverfahren Wasser _
() Stromversorgung einschalten. Eimer Wasserwanne Absaugpumpe
(@ Abdeckung des elektrischen Schaltkastens abheben
und Absaugpumpe auf TESTBETRIEB schalten. Schalter fiir Absaugpumpen-Testbetrieb
(3 Nach Uberpriifung des AblaBbetriebs Schalter auf M Test ~—= Normal
NORMAL stellen. { J
(5) Absaugpumpe auf Testbetrieb schalten und
Absaugbetrieb prifen.
U
( A VORSICHT )
* Wenn Absaugbetrieb nicht Gberpruft wird, kann eventuell
Wasser austreten. ]

* Wenn die Absaugpumpe im TESTBETRIEB belassen
wird, kdnnen Stérungen an der Pumpe auftreten.

=X
i@ @]

.8

2.6 Vorbereitung der rohre
* Verwenden Sie Rohrschneider zum Schneiden der Kupferrohre.

( A VORSICHT 7

Reibahle
¢ Zackige Kanten verursachen undichte Stellen.

* Richten Sie das zuentgratete Ende nach unten,
um den Grat nicht in das Rohr fallen zu lassen.

PreBring * Verwenden Sie Spezialwerkzeug.

Kupferrohr

A (mm) Aufweitewerkzeug

AuBendurchmesser (@) - -
Werkzeug fur R410A Werkzeug far R22
6,35 (1/4") 0-05 1,0
9,52 (3/8") 0-05 1,0
12,7 (1/2%) 0-05 1,0

2.7 AnschlieBen der rohre
( A VORSICHT W

Eine Mutter wird aus dem Raumgerét entfernt, indem zuerst die Mutter auf der Seite mit dem kleinen Durchmesser
abgeschraubt wird, da sonst die Dichtungskappe auf der Seite des gréBeren Durchmessers herausfliegt. Vor der Montage
muf3 das Wasser aus den Rohrleitungen entfernt werden.

* Seien Sie bitte vorsichtig beim Biegen der Rohre.
* Manuell einschrauben, wahrend die Mitte ausgerichtet wird. Danach ziehen Sie die Verbindung mit einem Drehmomentschlissel an.

) ' AuBerer Drehmoment N-m
VA Uberwurfteil Rohrdurchmesser (o) (kgf-cm)
:Ci@@ Seite mit kleinem Durchmesser 6,35 (1/4") 13,7 — 18,6 (140 — 190)
] ] 9,52 (3/8") 34,3 — 44,1 (350 — 450)
. Seite mit groBem Durchmesser
Anzugsschiisse . 12,7 (1/2") 44,1 — 53,9 (450 — 550)
Momentschlissel
Seite mit kleinem Durchmesser 6,35 (1/4") 19,6 — 24,5 (200 — 250)
VentilkopfverschluB 9,52 (3/8") 19,6 — 24,5 (200 — 250)
Seite mit groBem Durchmesser
12,7 (1/2") 29,4 — 34,3 (300 — 350)
Kappe des Ventilkernes 12,3 -15,7 (125 - 160)
- N\
(Pri]fung auf gasaustuB)
Bitte benutzen Sie den gasleckdetektor, um zu prifen, of Gas an der Verbindung ‘%
der Aufweitmutter, wie rechts dargestellt, austritt.
Wenn Gas ausflie3t, dann ziehen Sie den Anschluf3 nach um das Leck zu stoppen.
(Den Detektor fir R410A verwenden.)
- /

Abdichten der kaltemittelleitung

(@ Flare insulation
. . . Abstand von 2 bis 4 mm
Rohranschlu3 lickenlos mit Isolierband umwickeln. re

W= Sis

(@ Binder (2) : Liickenlos verbinden.

2.8 Die Verbindungskabel anschlieBen
(1) Entfernen Sie die Abdeckung des Verteilerkastens.

(2) Schlieen Sie die Verbindungskabel an.
(3) Setzen Sie die Abdeckung des Verteilerkastens auf.
4 Grin und gelb A
asmm_,  (erdung) Nach Entfernen des Bandes
14mnll;% Verbindungskabel einsetzen und
10mm mit Schraube sichern.
35mm . S
Verbindungskabel > :%\ |
- , : 2 TIE = \
9 Detailzeichnung Zuschnitt des Verbindungskabels ) —# [e Verbindungskabel
D C

Verbindungskabel
einsetzen und mit
Schraube sichern.

Erdungskabel (griin-gelb)
anschlieBen

*DIESES GERAT MUSS

A WARNUNG | GEERDET WERDEN.

3. Prifung auf abwasserchlauches
(1) Den separaten Abwasserschlauch an den Abwasserschlauch des Geréates anschlie3en.
(2) Fur einen regelméaBigen Fluss des Kondenswassers soll der Abflussschlauch geneigt sein (wie in der Abbildung unten

Wanddurchbruch und verlegung des schutzrohrs

* Eine Offnung von @ 65 mm mit leichter
Neigung nach aufBen in die Wand bohren.
Dazu den Bohrer in leichtem Winkel

ansetzen.

e Schutzrohr auf Wandstérke zuschneiden.

e Jeglicher Leerraum in der Muffe des
Schutzrohres st
Dichtungsmasse auszufiillen, damit kein

vollstéandig

Regenwasser eindringen kann.

mit

_Innenseite
Mit Dichtungsmasse
ausfiillen -

2~5mm

Mit
Dichtungsmasse Achten Sie darauf, dai das
_j+Jausfillen Kabel nicht mit Metallteilen
in der Wand in Berthrung
kommt. Das Kabel sollte im
Schutzrohr durch die Wand

{ (" AVORSICHT

Schutzrohr : : gefihrt werden, um jegliche
el B Muffe des Beschéadigung durch Mause
WAND :
schutzrohrs \zu vermeiden. )

Busche fur kihimittelleitungen

Kéltemittelleitungen /

Verbindungskabel 1@ l\

O
Schutzrohr

Flllmasse

REA

Abwasserschlauch

Abb. 5-3

Abb. 5-4

5.3 Die Kaltemittelleitungen und die AnschluBkabel mit demim Rohrleitungssatz enthaltenen Isolierband umwickeln.

5.4 Nach Herstellung der Verbindungen sind die Kupplungen auf eventuelle Kaltemittel-Leckagen zu tiberpriifen bei Verwendung
eines Leckstellensuchers, siehe Abb. 5-4.

5.5 Wenn das Klimagerat auf Kiihlung gestellt ist, sicherzustellen, da3 der Verdampfer kalt ist.

5.6 Wenn das Klimagerét auf Kiihlung gestellt ist, muB die aus dem Kondensator austretende Lufr warm sein.

6. Schaltereinstellungen
(1) Sicherheitsschalter fiir

hohen statischen druck
(Voll- und Halbkanaltyp)

¢ Stellen Sie den Sicherheitsschalter
bei Voll- und Halbkanalausfihrungen
auf HOHER STATISCHER DRUCK
ein.

¢ Wenn der Schalter nicht auf HOHER
STATISCHER DRUCK gestellt ist,
wird die Heiz- und Kihlkapazitat
beeintrachtigt.

(Die Standardeinstellung des

Schalters bei Lieferung st
“NORMAL")

Sicherheitsschalter fiir hohen statischen Druck
HOHER STATISCHER Normal
) DRUCK (Ohne Kanal)
(Voll- und Halbkanal)

(]

7. Verbindungskabel zu ablaBkanal und anzeigepaneel

1

@)

Verbinden Sie den Motoranschluf3 des
AblaBkanals mit dem Anschluf3 an der
Seite (siehe Zeichnung rechts).

Verbinden Sie den Anschlu3 dieses
Paneels mit dem Anschlu3 auf der
Leiterplatte.

Achten Sie darauf, daf3 das Motorkabel
des AblaBkanals mit Band gesichert
wird. (Bei Voll- und Halbkanaltyp nur
Anzeigepaneel anschlieBen.)

8. Verbindungskabelschutz

PVC-Rohr zwischen elektrischem
Schaltkasten und Innenraumgerat mit
Aluminiumband umwickeln.

9. Testlauf

Motoranschluf3 des
AblaBkanals

Band

(3 Schrauben

Anschluf3 des Anzeigepaneels

7 L
PVC-Rohr \

S

Aluminiumband (breit)

\
Elektrischer Schaltkasten

dargestellt).

Richtig Schlecht Schlecht
Egilttjrrggﬁ I- Kondenswasser
AblaBschlauch Luftblase
Z

Schlecht

Schlecht

* Der Testlauf des Klimageréates sollte unter normalen Betriebsbedingungen stattfinden.
¢ Erlautern Sie Ihrem Kunden die sachgemafie Bedienung des Gerates, wie in der Betriebsanleitung dargestellt.
* Sollte die Inneneinheit nicht arbeiten, so lGberprifen Sie, ob alle Verbindungen korrekt angeschlossen sind.

Der Probelauf sollte dann innerhalb der Anlage aktiviert werden, wenn die

./
D—@ AblaBschlauch @’%\ @Z\f\f\

Abm@/}% O

Kondenswasser 77777

Sie haben die freie Wahl, auf welcher Seite (links oder rechts) ( A VORSICHT W
Sie das Schlauch einbauen. Stellen Sie bitte beim Einbau Der Ablaufschlauch muf
sicher, daf3 das kondensierte Wasser einwandfrei abflieBen entsprechend der linken
kann. (NachlaBigkeit kdnnte Wasserleck zur Folge haben.) Abbildung montiert und fest
angebracht sein.

A VORSICHT

4. Einbau der fernbedienung

* Die Fernbedienung wird in ihrer Halterung - ~

L

gesteckt, die an der Wand oder an einem Balken
gefestigt wird.

e Um von der Fernbedienung aus das Gerat
betétigen zu kdnnen, stellen Sie sicher, daf3 das
geréat von der Stelle der Halterung einwandfrei
empfangen kann. Ein Piepton ertdnt, wenn ein
Signal von der Fernbedienung empfangen wird.
Die SignallUbertragung wird durch Neonlicht
geschwéacht. Daher schalten Sie das Licht
wahrend des Montieren der Halterung - auch A /
tagsiber- ein, um die richtige Stelle fir die
Halterung zu finden.

Die Fernbedienung muf3
am unteren Teil der
Halterung festhaken.
Fihren Sie festhaken.
Fihren Sie die in der
Abbildung gezeigte
Richtung ein.

Schraube (2 Stiick)

Halter far
Fernbedienung

Fernbedienung

5. Kontrolle nach der montage

5.1 Der ungehinderte AbfluB des Wasser durch den Abwasserschlauch ist zu kontrollieren, indem etwas Wasser in die
Verdampferschale gegossen wird.

5.2 Der Wanddurchbruch ist mit den mitgelieferten Blendring fiir kaltemittelleitungen und Fillmasse sauber zu schlieBen. Siehe
Abb. 5-1, 5-2 and 5-3.
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Verdrahtung des Verbindungskabels auf ihre Richtigkeit hin zu Gberprifen ist.




